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Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben.

Diese Gebrauchsanweisung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Hinweise zu
Betrieb und Wartung |Ihres Gerates.

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung des Gerats aufmerksam
durch, und bewahren Sie sie sorgféltig auf.

Symbol Typ Bedeutung

A WARNUNG Lebensgefahr/Gefahr schwerer Verletzungen

& STROMSCHLAGGEFAHR Gefahrliche elektrische Spannung
Warnung: Brandgefahr / Entflammbare

ﬁ BRANDGEFAHR Materialien

A ACHTUNG Gefahr von Personen- und Sachschaden

Informationen fur den ordnungsgemafien Betrieb
@ WICHTIG / HINWEIS des Gerits
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1.SICHERHEITSHINWEISE

Betriebsspannung/Frequenz | (V/Hz) (220-240)

V ~50 Hz
Stromaufnahme (A) 10
Wasserdruck (MPa) Maximal 1 MPa/
Minimal 0,1 MPa
Leistungsaufnahme (W) 2100
Maximale Waschkapazitat
(Wasche in trockenem 7,0

Zustand) (kq)

Stellen Sie Ihr Gerat nicht auf einem Teppich
oder einem anderen Untergrund auf, der die
Luftzirkulation unterhalb des Gerats behindert.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung

durch Personen (einschliefBlich Kindern) mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen

oder geistigen Fahigkeiten bzw. mit mangelnder
Erfahrung oder mangelnden Kenntnissen
vorgesehen, es sei denn, diese handeln unter
Aufsicht oder wurden hinsichtlich der Bedienung des
Gerats von einer Person angewiesen, die fur ihre
Sicherheit verantwortlich ist.

Kinder unter 3 Jahren, die sich in der Nahe

des Gerats aufhalten, mussen unter standiger
Beaufsichtigung stehen.

Wenden Sie sich bei einem Defekt des Stromkabels
an das nachstgelegene autorisierte Servicezentrum,
um ein Ersatzkabel zu bestellen.

Verwenden Sie zum Anschluss |hres Gerats an

die Wasserversorgung ausschliel3lich den neuen
Wasserzulaufschlauch, der im Lieferumfang Ihres
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Gerates enthalten ist. Verwenden Sie niemals alte,
gebrauchte oder beschadigte Zulaufschlauche.

» Das Gerat ist kein Kinderspielzeug — halten Sie
Kinder davon fern. Kinder durfen Reinigungs- und
Wartungsmalinahmen am Gerat nur unter Aufsicht
Erwachsener durchfuhren.

OHINWEIS: Wenn Sie diese Gebrauchsanweisung
in Form einer Datei erhalten mochten, wenden Sie
sich bitte an folgende Adresse: washingmachine@
standardtest. info. Bitte nennen Sie in lhrer E-Mail
sowohl den Modellnamen als auch die (20-stellige)
Seriennummer, die sich an der Einfulltur Ihres Gerates
befindet.

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung

sorgfaltig durch.
lhr Gerat ist nur fur den privaten Gebrauch
vorgesehen. Beim Einsatz zu gewerblichen

Zwecken erlischt lhre Garantie.

Dieses Handbuch wurde fiur mehrere
Geratemodelle erstellt, so dass einige in dieser
Anleitung beschriebene Funktionen und Merkmale
nicht auf lhr Modell zutreffen konnten. Beachten
Sie beim Lesen der Bedienungsanleitung daher
unbedingt die Abbildungen.

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

 Die fur den Betrieb Ihrer Waschmaschine
erforderliche Umgebungstemperatur betragt 15 °C
bis 25 °C.

» Bei Temperaturen unter 0 °C besteht die Gefahr,
dass Schlauche platzen oder die elektronische
Steuerung nicht mehr ordnungsgemal funktioniert.
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Bitte stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkorper
wie Nagel, Nadeln, Feuerzeuge oder Munzen in der
Wasche befinden, die Sie in Inre Waschmaschine
geben.

Es wird empfohlen, das Gerat vor der ersten
Wasche mit dem 90 °C-Programm fiir Baumwolle
laufen zu lassen (ohne Textilien); dabei bitte
Kammer Il des Waschmittel-Einspuilkastens zur
Halfte mit Waschmittel befillen.

Wenn Waschmittel oder Weichspuler uber langere
Zeit Luftkontakt haben, kdnnen sich Ruckstande
bilden. Geben Sie daher das Waschmittel bzw. den
Weichspuler erst unmittelbar vor dem Start des
Waschvorgangs in das Gerat.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose

und schliel3en Sie den Wasserhahn, wenn die
Waschmaschine langere Zeit nicht benutzt wird. Wir
empfehlen aullerdem, die Tur der Waschmaschine
geoffnet zu lassen, damit sich in ihrem Innern keine
Feuchtigkeit staut.

Unter Umstanden befindet sich in lhrer
Waschmaschine eine geringe Menge an Wasser,
die von Qualitatsprifungen wahrend der Produktion
stammt. Dies stellt keine Beeintrachtigung der
Funktionsfahigkeit Inrer Waschmaschine dar.

Auch die Verpackung, in der das Gerat geliefert
wurde, kann fur Kinder eine Gefahr darstellen.
Sorgen Sie dafur, dass Kinder weder das
Verpackungsmaterial noch Kleinteile aus dem
Lieferumfang der Waschmaschine als Spielzeuge
verwenden.

Lagern Sie die Verpackung aul3erhalb der
Reichweite von Kindern oder entsorgen Sie das
Material ordnungsgemals.
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* Nutzen Sie die Vorwaschprogramme nur bei sehr
schmutziger Wasche.

Offnen Sie den Waschmittel-Einsptilkasten niemals
wahrend des Betriebs des Gerats.

» Ziehen Sie im Fall einer Storung den Netzstecker
des Gerats und schlie3en Sie den Wasserhahn.
Versuchen Sie nicht, selbststandig Reparaturen am
Gerat durchzufuhren. Wenden Sie sich in jedem Fall
an ein autorisiertes Serviceunternehmen.

* Beachten Sie stets das fur das gewahlte
Waschprogramm angegebene Beladegewicht.

Offnen Sie niemals gewaltsam die Einfulltiir, wenn
Ihre Waschmaschine lauft.

« Mit Mehl verunreinigte Textilien durfen nicht
im Gerat gewaschen werden, da dies zu einer
Beschadigung der Waschmaschine fuhren kann.

 Bitte beachten Sie die Herstellerhinweise zur
Verwendung von Weichspuler oder ahnlichen
Produkten, die Sie in lhrer Waschmaschine nutzen
mochten.

» Achten Sie bei der Wahl des Aufstellungsortes lhres
Gerats darauf, dass die Tur der Waschmaschine frei
zuganglich ist und vollstandig geoffnet werden kann.

» Stellen Sie |hr Gerat an einem Ort auf, der gut
geluftet werden kann und an dem maoglichst ein
kontinuierlicher Luftaustausch gewahrleistet ist.

Bitte lesen Sie die folgenden Warnhinweise.
Befolgen Sie diese Hinweise, um sich selbst und
andere Menschen keinen Risiken oder der Gefahr
todlicher Verletzungen auszusetzen.

VERBRENNUNGSGEFAHR

&Berﬂhren Sie wahrend des Betriebs lhrer
Waschmaschine weder den Ablaufschlauch
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noch das auslaufende Wasser. Aufgrund hoher
Betriebstemperaturen besteht Verbrennungsgefahr.

/N\/\RISIKO EINES TODLICHEN STROMSCHLAGS

Verwenden Sie kein Verlangerungskabel, um lhre
Waschmaschine an das Stromnetz
anzuschliel3en.

Verbinden Sie den Stecker nicht mit der
Steckdose, wenn der Stecker Schaden
aufweist.

Fassen Sie das Stromkabel immer am Stecker an,
um lhre Waschmaschine vom Netz zu
trennen;ziehen Sie niemals am Kabel.
Fassen Sie das Stromkabel/den Stecker
niemals mit nassen Handen an, da dies einen
Kurzschluss bzw. einen Stromschlag auslosen kann.

Beruhren Sie lhre Waschmaschine nicht, %

wenn lhre Hande oder Fulde nass sind.

Ein beschadigtes Stromkabel/ein
beschadigter Stecker kann einen Brand —
verursachen bzw. einen Stromschlag @
auslosen. Wenn Teile dieser Art beschadigt :
sind, mussen sie ausgewechselt werden; dies*“—
darf nur durch qualifiziertes Personal erfolgen.

/N\Uberlaufgefahr

Uberpriifen Sie, mit welcher Geschwindigkeit das
Wasser aus dem Ablaufschlauch austritt, bevor Sie
den Schlauch in ein Waschbecken hangen.

Sorgen Sie dafur, dass der Schlauch nicht aus dem
Waschbecken gleiten kann.

Wenn der Schlauch nicht sachgemal} befestigt
ist, kann er durch die Kraft des austretenden
Wassers aus dem Becken gedrickt werden.
Vergewissern Sie sich, dass die Abflussoffnung
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des Waschbeckens nicht durch einen Stopsel
verschlossen ist.

&Brandgefahr

Bewahren Sie keine entzundlichen Flussigkeiten in
der Nahe des Gerats auf.

Farbentferner enthalten Schwefel und kdonnen
Korrosion verursachen. Verwenden Sie in lhrem
Gerat niemals Mittel zum Entfernen von Farbresten.

Verwenden Sie in lhrem Gerat niemals
|0semittelhaltige Produkte.

Bitte stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkorper
wie Nagel, Nadeln, Feuerzeuge oder Munzen in der
Wasche befinden, die Sie in Inre Waschmaschine
geben.

Brand- und Explosionsgefahr
/\Sturz- und Verletzungsgefahr

Personen erforderlich.
ARisiken fur Kinder

Steigen Sie nicht auf Ihre Waschmaschine.

Sorgen Sie daflr, dass Schlauche und Kabel keine
Stolpergefahr darstellen.

Legen Sie Ihre Waschmaschine nicht auf die Seite
und stellen Sie sie nicht auf den Kopf.

Heben Sie lhre Waschmaschine nicht an der Tur
oder am Waschmittel-Einspulkasten an.

Zum Tragen des Gerats sind mindestens zwei

Sorgen Sie daflr, dass sich Kinder niemals Sl
allein in der Nahe des Gerats aufhalten. Sie konnten
sich beim Spielen im Gerat einschliellen und dabei
zu Tode kommen.

Lassen Sie nicht zu, dass Kinder die Glastur
des Gerats beruhren, wahrend das Gerat lauft.
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Die Glasoberflache kann sehr heil3 werden und
Hautverbrennungen verursachen.

Sorgen Sie dafur, dass die Verpackungsmaterialien
nicht in die Hande von Kindern gelangen konnen.

Bei Verschlucken oder Kontakt von
Waschmitteln oder anderen Waschzusatzen
mit der Haut oder den Augen kann es

zu Vergiftungserscheinungen und Haut- bzw.
Schleimhautreizungen kommen. Bewahren Sie
Reinigungsmaterialien auf3erhalb der Reichweite
von Kindern auf.

1.2 Wahrend des Betriebs

Sorgen Sie dafur, dass Haustiere sich nicht in der
Nahe des Gerats aufhalten.

Bitte prufen Sie vor dem Aufstellen und Anschliel3en
Ihres Gerats die Verpackung. Entfernen Sie die
Verpackung und prufen Sie anschliel3end die
Maschine auf sichtbare Schaden. Nehmen Sie das
Gerat nicht in Betrieb, wenn es Beschadigungen
aufweist bzw. wenn die Verpackung beschadigt war.

Ihr Gerat darf nur von einer autorisierten Fachkraft
aufgestellt und angeschlossen werden. Wenn

das Aufstellen und Anschlief3en nicht von einer
autorisierten Fachkraft vorgenommen wird, kann
dies zum Erloschen der Gerategarantie fuhren.

Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie
von Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten bzw.

mit mangelnder Erfahrung oder mangelnden
Kenntnissen verwendet werden, sofern diese
unter Aufsicht handeln oder hinsichtlich der
sicheren Bedienung des Gerats angewiesen
wurden und die moglichen Risiken kennen.

Das Gerat ist kein Kinderspielzeug — halten Sie
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Kinder davon fern. Kinder durfen Reinigungs- und
WartungsmalRinahmen am Gerat nur unter Aufsicht
Erwachsener durchfuhren.

 Waschen Sie nur Textilien in lhrem Gerat, die laut
Herstellerangaben auf dem Pflegeetikett maschinell
waschbar sind.

* Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme
Ihrer Waschmaschine die vier
Transportsicherungsschrauben und die
Gummischeiben von der Ruckseite des Gerats.
Wenn die Transportsicherungsschrauben
nicht entfernt werden, kann dies zu starken
Vibrationen, Larm und einer Fehlfunktion des
Gerats sowie zum Erloschen der Gerategarantie
fuhren.

» Die Garantie fur das Gerat erstreckt sich nicht
auf Schaden aufgrund externer Faktoren wie
Feuer, Uberschwemmungen oder anderer
Schadensursachen.

« Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung auf, falls
Sie spater etwas nachlesen mochten und geben Sie
sie an einen moglichen Nachbesitzer weiter.

OHINWEIS: Die technischen Daten des Gerats
konnen je nach erworbenem Produkt variieren.

1.3 Verpackung und umweltgerechte Entsorgung

Entsorgung der Transportverpackung

Ihr Gerat wurde so verpackt, dass es vor
moglichen Transportschaden geschutzt ist. Die
Verpackungsmaterialien sind umweltfreundlich, da sie
recycelt werden konnen. Das Recyceln von Materialien
spart Rohstoffe und verringert das Abfallaufkommen.
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1.4 Energiespartipps

Wenn Sie die nachfolgenden wichtigen Informationen
beachten, konnen Sie |hr Gerat mit maximaler
Effizienz betreiben:

» Beachten Sie stets das fur das gewahlte
Waschprogramm angegebene Beladegewicht. Nur
so kann |hr Gerat im Energiesparmodus betrieben
werden.

* Nutzen Sie das Vorwaschprogramm nicht, wenn
Ihre Wasche nur leicht verschmutzt ist. Auf diese
Weise sparen Sie Strom und Wasser.

CE-Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass unsere Produkte die einschlagigen europaischen Richtlinien,
Entscheidungen und Vorschriften sowie die Anforderungen der genannten Normen
erfillen.

Entsorgung lhres Altgerats

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung zeigt an, dass das
Produkt nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Ubergeben
Sie es lhrer kommunalen Sammelstelle fir Elektroabfélle. Indem Sie

sicherstellen, dass dieses Gerat ordnungsgemaR entsorgt wird, helfen Sie
bei der Vermeidung mdoglicher negativer Auswirkungen auf die Umwelt
I und die menschliche Gesundheit, die durch eine nicht vorschriftsmafige
Entsorgung entstehen kdnnen. Detailliertere Informationen zum Recyceln
Ihres Altgerates erhalten Sie bei lhrer Stadt-/Gemeindeverwaltung, lhrem 6rtlichen
Entsorgungsunternehmen oder dem Geschéft, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.
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2. TECHNISCHE DATEN

2.2 Technische Daten

-

G

3 2 1
| |
w : ‘ Betriebsspannung/ (220-240)
O E Frequenz (V/Hz) V ~50 Hz
PR |
\\ Stromaufnahme (A) | 10
W
5 \
)); Maximal:
/ Wasserdruck (MPa) 1 MPa Minimal:
] 0,1 MPa
\ 74
— Leistungsaufnahme | 5,44
(W)
7 O
L ) Maximales
- N Beladegewicht 7,0
7 (trocken) (kg)
[ )
g U — = Schleuderdrehzahl
o LBy =% (U/min) 1400
o
10T ~ Anzahl Programme 15
Abmessungen (mm)
LA Hoéhe
Breite 23?
Tiefe 507

2.1 Gerét im Uberblick
1. Display
2. Programmwahler

3. Obere Abdeckung

4. Waschmittel-Einsptilkasten

5. Trommel

6. Abdeckung Flusensieb

7. Einlassventil

8. Stromkabel

9. Wasserablaufschlauch

10. Transportsicherungsschrauben
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3. AUFSTELLEN UND
ANSCHLIESSEN

3.1 Entfernen der Transportsicherung

3.2 Anpassen der Geratefiisse/Anpassen
der héhenverstellbaren Standfiisse
4 N\ [ N\

= |0 [ ]

1. Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme
Ihrer Waschmaschine die vier
Transportsicherungsschrauben
und die Gummischeiben von der
Rickseite des Gerats. Wenn die
Transportsicherungsschrauben
nicht entfernt werden, kann dies zu
starken Vibrationen, Larm und einer
Fehlfunktion des Gerats sowie zum
Erléschen der Gerategarantie fuhren.

2. Lo6sen Sie die Transports ich
erungsschrauben mithilfe eines
geeigneten Schraubenschliissels
entgegen dem Uhrzeigersinn.

3. Im Anschluss kénnen die
Transportsicherungsschrauben einfach
herausgezogen werden.

4. Setzen Sie die Schutzkappen aus
Kunststoff, die im Zubehdrbeutel
enthalten sind, auf die jetzt
sichtbaren Offnungen der
Transportsicherungsschrauben
am Gerat. Heben Sie die
Transportsicherungsschrauben fiir eine
zukunftige Verwendung auf.

mHINWEIS: Die Transports ich
erungsschrauben missen vor der

ersten Benutzung des Gerats entfernt
werden. Stérungen, die aufgrund einer
Inbetriebnahme des Gerats bei noch
befestigten Transportsicherungsschrauben
auftreten, sind nicht im Garantieumfang
enthalten.

Wl Oy

AN J

1. Stellen Sie Ihr Gerat nicht auf einem
Untergrund wie z. B. einem Teppich
auf, der die Luftzirkulation unterhalb des
Gerats behindert.

» Stellen Sie |hr Gerat auf einem
stabilen Untergrund auf, um einen
ruhigen und vibrationsfreien Betrieb zu
gewahrleisten.

» UngleichmaRigkeiten lassen sich
anhand der verstellbaren GeratefliRe
korrigieren.

+ Lobsen Sie die Sicherungsmutter aus
Kunststoff.

2. Drehen Sie den Ful im Uhrzeigersinn,
wenn Sie ihn hoher einstellen mochten.
Drehen Sie den Ful gegen den
Uhrzeigersinn, wenn Sie ihn niedriger
einstellen mochten.

» Ziehen Sie die Sicherungsmuttern
wieder fest, sobald das Gerat wie
gewunscht gerade steht.

3. Legen Sie niemals Pappe, Holz
oder ahnliche Materialien unter das
Gerat, um eine gerade Aufstellung zu
erreichen.

» Achten Sie beim Reinigen des
Bodens im Bereich des Gerats darauf,
die Einstellung der Fu3e nicht zu
verandern.
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3.3 Stromanschluss

» |hre Waschmaschine bendtigt eine
Netzspannung von 220-240 V, 50 Hz.

» Das Netzkabel Ihrer Waschmaschine
besitzt einen Schuko-Stecker. Dieser
Stecker muss an eine 10-Ampere-
Schuko-Steckdose angeschlossen
werden.

» Wenn keine Steckdose und Sicherung
vorhanden sind, die diesen Vorgaben
entsprechen, lassen Sie die Arbeiten
unbedingt von einem qualifizierten
Elektriker durchfiihren.

*  Wir ibernehmen keine Verantwortung
flr Schaden, die durch den Anschluss
an nicht geerdete Steckdosen
entstehen.

mHINWEIS: Wenn Sie Ihr Geréat bei zu
niedriger Spannung betreiben, vermindert
dies die Leistung des Gerats und verkirzt
seine Lebensdauer.

3.4 Anschluss Zulaufschlauch

Ve

-

10 mm

. lhr Gerat verfugt je nach Modell

entweder Uber einen einfachen
Zulaufanschluss (kalt) oder einen
doppelten Zulaufanschluss (warm und
kalt). Der Schlauch mit der weil3en
Kappe muss an den Kaltwasserzulauf
und der Schlauch mit der roten

Kappe an den Warmwasserzulauf
angeschlossen werden (sofern
zutreffend).

Um das Austreten von Wasser

an den Verbindungsstellen zu
verhindern, sind im Lieferumfang 1

bzw. 2 Schlauchklemmen (je nach
Modell) enthalten (zu finden in der
Schlauchverpackung). Montieren Sie
diese Schlauchklemme(n) am Ende des
Zulaufschlauchs/der Zulaufschlduche
(Verbindungsstelle zwischen
Wasseranschluss und Zulaufschlauch).

SchlielRen Sie die Zulaufschlauche an
ein 3/4"-Wasserhahngewinde an.

Verbinden Sie das Zulaufschlauchende
mit der weiRen Kappe mit dem weillen

~95cm

~ 140 cm

li ~ 145 cm

~95cm T

~ 95cm

~ 150 cm

0 -max. 100 ch
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Einlassventil an der Gerateriickseite und
das Zulaufschlauchende mit der roten
Kappe mit dem roten Einlassventil an
der Geraterlckseite (sofern zutreffend).

» Ziehen Sie die Verbindungen von Hand
fest. Sollten Fragen auftreten, wenden
Sie sich bitte an einen qualifizierten
Installateur.

der Wasserablaufschlauch nicht
abgewinkelt, geknickt, gequetscht oder
gedehnt ist.

Der Anschluss des Ablaufschlauchs
darf maximal 100 cm Uber Bodenhdhe
liegen.

UBERSICHT BEDIENFELD

« Bei einem Wasserdruck von 0,1 bis

~N

1 MPa arbeitet Ihr Gerat mit optimaler

Effizienz (bei einem Druck von
0,1 MPa flieRen pro Minute mehr als
8 Liter Wasser durch einen vollstéandig

| ©

olelelele)

geoffneten Wasserhahn).

3. Drehen Sie nach dem Anschluss
der entsprechenden Schlauche
den Wasserhahn vorsichtig auf und

1 2

w

vergewissern Sie sich, dass kein
Wasser austritt.

4. Stellen Sie sicher, dass die
Zulaufschlauche nicht eingeklemmt,
geknickt, verdreht oder gequetscht sind.

» Sollte Ihr Gerat Gber einen
Warmwasserzulauf verfligen, darf die
Temperatur der Warmwasserversorgung

aximal 70 °C betragen.

HINWEIS: Verwenden Sie zum
AnschlieRen Ihrer Waschmaschine
ausschlie3lich die neu mitgelieferten
Zulaufschlauche. Alte Schlauche dirfen
nicht verwendet werden.

KN =

3.5 Anschluss Wasserablauf

» SchlieRen Sie den
Wasserablaufschlauch unter
Verwendung zusatzlicher Hilfsmittel an
ein Standrohr oder an das Abflussrohr
eines Waschbeckens an.

» Der Wasserablaufschlauch darf nicht
verlangert werden.

» Leiten Sie den Wasserablaufschlauch
Ilhres Geréats nicht in einen Behélter,
Eimer oder eine Badewanne.

* \ergewissern Sie sich, dass
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4.1 Waschmittel-Einspiilkasten

Ve

Einsatz fir Flissigwaschmittel
Kammer fir Hauptwaschmittel
Kammer fiir Weichspuler

Kammer fir Vorwaschmittel
Dosierstufen fur Pulverwaschmittel
Schaufel fur Pulverwaschmittel (*)

o9kl WON=

* Die Ausstattung kann je nach
Geratemodell variieren.

4.2 Kammern
Kammer fiir Hauptwaschmittel
P

Diese Kammer dient der Aufnahme
von Flissig-/Pulverwaschmittel und
Wasserentharter. Der Einsatz fir
Flissigwaschmittel befindet sich bei
Lieferung im Gerat. (*)

Kammer fiir Weichspiiler, Formspiiler
oder Stéarke

Diese Kammer dient der Aufnahme von
Weichspluler, Formspuler oder Starke.
Befolgen Sie die Anweisungen auf der
entsprechenden Produktverpackung.
Falls die Wasche nach dem Waschen
Weichspulerrickstande aufweisen

sollte, empfehlen wir, das Pulver vor der
Wasche in Wasser aufzuldsen bzw. einen
Flussigweichspller zu verwenden.

Kammer fiir Vorwaschmittel:
P

A
Diese Kammer ist nur zu verwenden, wenn
ein Vorwaschprogramm ausgewahlt wird.
Wir empfehlen, das Vorwaschprogramm nur
bei sehr schmutziger Wasche einzusetzen.

* Die Ausstattung kann je nach
Geratemodell variieren.
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4.3 Programmwahler
e N

AUS
SCHNELL 15 —\

e BAUMWOLLE 90°C
TAGLICH 60" ——\ J

~~ L BAUMWOLLE

HEMDEN — - BAUMWOLLEC]

MIX —— ECO 20°C

SPORT ~ PFLEGELEICHT

FEINWASCHE

SCHLEUDERN — /' !

ALLERGIE

- J

* Zur Auswahl des gewulnschten
Programms drehen Sie den
Programmwabhler so lange im
Uhrzeigersinn bzw. gegen den
Uhrzeigersinn, bis die Markierung
des Programmwahlers auf das
entsprechende Programm zeigt.

* Achten Sie darauf, dass der
Programmwabhler exakt auf das
gewlnschte Programm zeigt.

4.4 Display
e N\
0 9

©o
~

Wassertemperatur-Einstelltaste
Schleuderdrehzahl-Einstelltaste
Zusatzfunktion Startzeitvorwahl
Zusatzfunktion-Taste
Start/Pause-Taste
Zusatzfunktion-Symbol
Funktionsanzeige
Waschzyklus-Anzeige

9. Display

10. Display

Im Display wird Folgendes angezeigt: die
Startzeitvorwahl (sofern eingestellt), die

ONGaR BN

Temperaturwahl, alle etwaig gewahlten
Zusatzfunktionen und das aktuelle Stadium,
in dem sich das gewahlte Programm
befindet ((!— Vorwasche/Wasche,
— Spllen, @— Schleudern).

Sobald das gewahlte Programm
abgeschlossen ist, wird im Display das
Wort ,Ende“ angezeigt.Im Display werden
aulRerdem Fehlermeldungen zum Zustand
des Gerats angezeigt.

5. VERWENDUNG DER
WASCHMASCHINE

5.1 Vorbereitung der Wasche

1. Befolgen Sie die Anweisungen auf den
Pflegeetiketten der zu waschenden
Textilien.

» Sortieren Sie lhre Wasche nach Typ
(Baumwolle, Synthetik, Feinwasche,
Wolle usw. ), nach Waschtemperatur
(Kaltwasche, 30 °C, 40 °C, 60 °C,

90 °C) und nach Verschmutzungsgrad
(kaum verschmutzt, normal
verschmutzt, stark verschmutzt).

2. Waschen Sie keinesfalls Bunt- und

DE - 15




WeilRwasche gemeinsam.

» Sehr dunkle Textilien enthalten haufig
Uberschissigen Farbstoff und sollten
mehrmals separat gewaschen werden.

3. Vergewissern Sie sich, dass sich keine
metallischen Gegenstande in lhrer
Wasche bzw. in den Taschen befinden;
entnehmen Sie diese gegebenenfalls.

AACHTUNG: Etwaige Stérungen
aufgrund von Fremdkdérpern, die lhr Gerat
beschadigen, sind nicht im Garantieumfang
enthalten.

4. Schlielen Sie alle ReilRverschlisse
sowie Haken und Osen.

5. Entfernen Sie vor dem Waschen von
Vorhangen alle Haken aus Metall oder
Kunststoff bzw. verwenden Sie ein
Waschenetz oder einen Waschebeutel.

6. Waschen Sie Textilien wie Hosen,
Strickwaren, T-Shirts und Sweatshirts
von links.

7. Waschen Sie Socken, Taschentlicher
und andere kleine Waschestlicke in
einem Waschnetz.

Chlorbleiche Keine Normalwasche
pan Bleichmittel
mdglich
verwenden
: 00 000 %
Maximale _ Maximale
Bligeltemperatur | Blgeltemperatur |  Nicht biigeln
N 200°C
Chemische Keine )
Reinigung g:e‘m_lsche Liegend
maglich einigung trocknen
moglich
N Nicht im
Tropfnass Hangend Wiaschetrockner
trocknen trocknen trocknen
Chemische
Reinigung mit | Perchlorethylen Perchlorethylen
Gasol, reinem R11, R13, R11, R113,
Alkohol und Rohbenzin Gasol
R113 mdglich

5.2 Befiillen des Gerats mit Wasche

N\
« Offnen Sie die Einfilltir Ihres Geréts.

» Verteilen Sie die Wasche gleichmaRig in
der Trommel.

mHINWEIS: Beachten Sie stets das
maximale Beladegewicht der Trommel,

da das Waschergebnis andernfalls nicht
zufriedenstellend ausfallt und die Wasche
zerknittert. Details zum Beladegewicht der
einzelnen Programme finden sich in den
jeweiligen Programmubersichten.

Die folgende Tabelle gibt Aufschluss

Uber das ungefahre Gewicht typischer
Waéschestlcke:

WASCHETYP GEWICHT (g)
Handtuch 200
Betttuch 500
Bademantel 1200
Bettdecke 700
Kissenbezug 200
Unterwésche 100
Tischdecke 250

* Geben Sie jedes Waschestuck einzeln
in die Trommel.

» Vergewissern Sie sich, dass
kein Waschestlick zwischen der
Gummidichtung und der Einfilltar
eingeklemmt ist.

» Drlcken Sie die Tur sanft zu, bis ein
Einrasten zu horen ist.

=

Einrastgerdusch

« Achten Sie darauf, dass die Tur fest
verschlossen ist; andernfalls startet der
Waschvorgang nicht.
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5.3 Waschmittel in das Gerit fiillen

Die Menge des pro Waschgang bendétigten
Waschmittels hangt von den folgenden
Kriterien ab:

* Wenn Ilhre Wasche nur leicht
verschmutzt ist, ist kein Vorwaschgang
erforderlich. Geben Sie eine kleine
Menge Waschmittel (entsprechend den
Herstellerangaben) in Kammer Il des
Waschmittel-Einspulkastens.

*  Wenn lhre Wasche stark verschmutzt
ist, wahlen Sie ein Programm mit
Vorwasche aus und geben Sie
ein Viertel des zu verwendenden
Waschmittels in Kammer | des
Waschmittel-Einspuilkastens, die
Ubrigen drei Viertel in Kammer 1.

* Verwenden Sie nur Waschmittel,
die fur die maschinelle Wasche
bestimmt sind. Befolgen Sie
hinsichtlich der jeweils erforderlichen
Waschmittelmenge die Anweisungen
des Waschmittelherstellers.

* In Regionen mit sehr kalkhaltigem
(hartem) Wasser wird mehr Waschmittel
bendtigt.

* Je mehr Wasche Sie in einem
Waschgang waschen méchten, umso
mehr Waschmittel benétigen Sie.

» Geben Sie den Weichspliler in die
mittlere Kammer des Waschmittel-
Einsplilkastens. Befiillen Sie die
Kammer nur bis zur MAX-Markierung.

» Dickflissige Weichspuler kénnen den
Einsplilkasten verstopfen und sollten
nur verdiinnt verwendet werden.

» Flussigwaschmittel kdnnen bei
allen Programmen ohne Vorwasche
verwendet werden. Setzen Sie hierzu
den Einsatz flr Flissigwaschmittel
(*) in die dafiir vorgesehene
Halterung in Kammer Il des
Waschmittel-Einsplilkastens ein. Die
Dosierungsmarkierungen auf dem
Einsatz geben Aufschluss Uber die
richtige Menge an Weichspliler.

* Die Ausstattung kann je nach
Geratemodell variieren.

5.4 Betrieb des Gerits

1. Stecken Sie den Netzstecker des
Gerats in die Steckdose.

2. Offnen Sie den Wasserhahn.
«  Offnen Sie die Tir des Gerits.

» Verteilen Sie die Wasche gleichmaRig in
der Trommel.

* Drilicken Sie die Tir sanft zu, bis ein
Einrasten zu horen ist.

5.5 Programmauswahl

Verwenden Sie die Programmubersichten,
um das optimale Programm fir die zu
waschenden Textilien auszuwahlen.

5.6 Mengenautomatik (halbe Beladung)

Ihr Gerat ist mit einer Mengenautomatik
ausgestattet.

Wenn Sie Ihr Gerat mit weniger als der
Halfte des maximalen Beladegewichts

an Wasche beladen, schaltet das Gerat
unabhangig vom gewahlten Programm

in den Modus ,Mengenautomatik®. Im
Ergebnis benotigt das gewahlte Programm
weniger Zeit, Wasser und Strom.

(*) Modellabhangig

5.7 Zusatzfunktionen

[y Sy

Vor dem Starten des gewahlten Programms
besteht die Mdglichkeit, eine Zusatzfunktion
auszuwahlen.

» Betatigen Sie auf dem Bedienfeld die

Taste, die sich unterhalb des Symbols
fur die gewlinschte Zusatzfunktion
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befindet.

* Wenn das Symbol der Zusatzfunktion im
Anschluss kontinuierlich leuchtet, wurde
die Funktion aktiviert.

* Wenn das Symbol der Zusatzfunktion
im Anschluss blinkt, wurde die Funktion
nicht aktiviert.

Griinde fiir die Nicht-Aktivierung der

Zusatzfunktion: Wenn Sie die gewunschte

Waschtemperatur verpasst haben, halten

+ Die Zusatzfunktion ist mit dem Sie die Wassertemperatur-Einstelltaste so
gewahlten Waschprogramm nicht lange weiter gedriickt, bis die gewlinschte
kompatibel. Temperatur erneut auf der Digitalanzeige

erscheint.

» Das gewaihlte Waschprogramm
lauft bereits zu lange, sodass die

Zusatzfunktion nicht mehr aktiviert 4. Auswahl der Schleuderdrehzahl
werden kann.

* Die Zusatzfunktion ist nicht

kompatibel mit einer anderen Schieuderdrehzahl
Zusatzfunktion, die Sie bereits AR

aktiviert haben. \ o R

3. Temperaturwahl

~ N\
Bei der Auswahl eines Programms
wird automatisch die maximale
Temperatur Schleuderdrehzahl dieses Programms
SO eingeschaltet.
Zum Anpassen der Schleuderdrehzahl auf
eine Drehzahl zwischen der maximalen
Schleuderdrehzahl und der Option ,Kein
L Schleudern® (--) die Schleuderdrehzahl-
Einstelltaste betatigen.
Betéatigen Sie die Wassertemperatur- Wenn Sie die gewiinschte
Einstelltaste, um die automatisch Schleuderdrehzahl verpasst haben, halten
eingestellte Temperatur des jeweiligen Sie die Schleuderdrehzahl-Einstelltaste so
Waschprogramms zu andern. lange weiter gedriickt, bis die gewiinschte
Bei der Auswahl eines Programms wird Schleuderdrehzahl erneut angezeigt wird.

automatisch die Maximaltemperatur dieses
Programms eingeschaltet.Betatigen

Sie zur Anpassung der Temperatur die 5. Startzeitvorwahl

Wassertemperatur-Einstelltaste so lange,
bis im Display die gewlinschte Temperatur
erscheint.

Die Waschtemperatur lasst sich durch
Betatigen der Wassertemperatur-
Einstelltaste schrittweise von der
Maximaltemperatur des gewahlten {E]—“
Programms bis zur Temperatur von - g@;] -
Kaltwasche (--) reduzieren. _

Startzeitvorwahl

» Dricken Sie die Taste
Lotartverzégerung® einmal.

« Im Display erscheint die Anzeige ,1 h*
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und
» das Symbol (& leuchtet auf.

* Dricken Sie die Zeitvorwahl-Taste
so lange, bis die gewunschte
Startzeitverzégerung im Display
angezeigt wird.

* Wenn Sie die gewiinschte
Startzeitverzégerung verpasst haben,
halten Sie die Zeitvorwahl-Taste
so lange weiter gedrtickt, bis die
gewlinschte Startzeitverzogerung
erneut angezeigt wird.

e Zum Einschalten der Startzeitvorwahl
muss die Start/Pause-Taste betatigt
werden.

* Drlicken Sie zum Aktivieren der
Startzeitvorwahl die Start/Pause-Taste.

¢ Wenn Sie die Funktion Startzeitvorwahl
abbrechen mdéchten, driicken Sie die
Start/Pause-Taste erneut ein Mal.
Das Symbol (5 im Display hort auf zu
leuchten.

* Wenn bei aktivierter Startzeitvorwahl-
Funktion Wasche in das Gerat gefiillt
bzw. aus ihm enthommen werden
soll, missen Sie die Start/Pause-

Taste betatigen.Nach dem Offnen und
SchlieRen der Tir missen Sie die Start/
Pause-Taste erneut betatigen, um die
Funktion Startzeitvorwahl wieder zu
aktivieren.

6. Anti-Allergie (¥)

Zusatzfunktion-
Taste 3 oder 4
Anti-Allergie

e e e e e |

o

=

Mit dieser Funktion kann ein zusatzlicher
Spllvorgang ausgefiihrt werden.Bei der
Zusatzfunktion ,Antiallergisch erfolgen
alle Spulschritte unter Verwendung von
warmem Wasser.Die Verwendung dieser
Zusatzfunktion wird bei empfindlicher Haut,
fir Babykleidung und flir Unterwasche
empfohlen.

Zur Auswahl dieser Funktion die Taste
LAnti-Allergie“ driicken, wenn das Symbol
&) angezeigt wird.

7. Bugelleicht(*)

Zusatzfunktion-
Taste 3 oder 4
Bugelleicht

Die Auswahl dieser Zusatzfunktion sorgt
daflr, dass die Wasche am Ende des
gewahlten Waschprogramms weniger
verknittert ist.

Zur Auswahl dieser Funktion die Taste
,Bugelleicht” driicken, wenn das Symbol &
angezeigt wird.

8. Vorwasche (*)

Zusatzfunktion-
Taste 3 oder 4
Vorwasche

s o ) o ) o e

[y gy

—

Mit dieser Zusatzfunktion kann

stark verschmutzte Wasche vor der
Hauptwésche einem Vorwaschgang
unterzogen werden.Bei Verwendung dieser
Funktion muss Waschmittel in die erste
Kammer des Waschmittel-Einsplilkastens
gefullt werden.

Zur Auswahl dieser Funktion die Taste
,Vorwasche" driicken, wenn das Symbol |1}
angezeigt wird.

9. Extraspiulen(*)

Zusatzfunktion-
Taste 3 oder 4
Extraspllen

[ o o o

—

Mit dieser Zusatzfunktion kann am Ende
des gewahlten Waschprogramms ein
zusatzlicher Spulvorgang ausgefihrt
werden.

Zur Auswahl dieser Funktion die Taste
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»Extraspllen” driicken, wenn das Symbol
angezeigt wird.

10. Schnellwasche (*)

Zusatzfunktion-
Taste 3 oder 4
Schnellwasche

Ooooo

Mit dieser Zusatzfunktion kann die Wasche
in kiirzerer Zeit und bei geringerem
Energie- und Wasserverbrauch gewaschen
werden.

Es wird empfohlen, diese Option nur

zu nutzen, wenn das Gewicht der zu
reinigenden Textilien fur das gewahlte
Programm weniger als die Halfte des
maximal zulassigen Beladegewichts der
Wasche (in trockenem Zustand) betragt.

Zur Auswahl dieser Funktion die Taste
~Schnellwasche” driicken, wenn das
Symbol pd angezeigt wird.

@HINWEIS:Wenn Sie Ihr Gerat mit
weniger als der Halfte des maximalen
Beladegewichts an Wasche beladen,
schaltet das Gerat unabhangig vom
gewahlten Programm in den Modus
,Mengenautomatik“.Im Ergebnis benétigt
das gewahlte Programm weniger Zeit,
Wasser und Strom.Wenn Ihr Gerat in
den Modus ,Mengenautomatik® (halbe
Beladung) schaltet, wird im Display das
Symbol pd angezeigt.

(*) Modellabhangig

11. Start/Pause-Taste

O Waschen
QO Spiilen

(@) Schleudern/
@ Ende

—

Start/Pause

Zum Starten des ausgewahlten Programms
die Start/Pause-Taste drlicken.

DE -

Wenn Sie |hr Gerat in den Pause-Modus
versetzen, blinkt die Start/Pause-Taste im
Display.

12. Kindersicherung

Mit der Kindersicherung lassen sich

die Tasten sperren, sodass keine
unbeabsichtigte Anderung des gewahlten
Waschgangs mdglich ist.

Halten Sie die Tasten 3 und 4 mindestens
3 Sekunden gleichzeitig gedriickt, um

die Kindersicherung zu aktivieren.

Bei erfolgreicher Aktivierung der
Kindersicherung leuchten im Display 2
Sekunden lang die Buchstaben ,,CL* (Child
Lock = Kindersicherung) auf.

Die Buchstaben ,CL" leuchten bei
aktivierter Kindersicherung stets 2
Sekunden lang im Display auf, wenn eine
Taste betatigt oder das gewahlte Programm
mit dem Programmwahler gedndert wird.

Wenn bei aktiver Kindersicherung

und laufendem Waschprogramm der
Programmwahler auf AUS eingestellt und
anschlieRend ein anderes Programm
ausgewahlt wird, 1auft das urspriinglich
ausgefihrte Programm von dem Punkt
weiter, an dem es angehalten wurde.

Um die Kindersicherung zu deaktivieren,
mussen Sie die Tasten 3 und 4 mindestens
3 Sekunden gleichzeitig gedruckt halten,
bis die Buchstaben ,CL" nicht mehr im
Display zu sehen sind.

5.8 Programm Abbrechen

Gehen Sie wie folgt vor, um ein
laufendes Programm zu einem
beliebigen Zeitpunkt abzubrechen:

13. Drehen Sie den Programmwahler auf
die Position ,AUS*.

14. Der Waschvorgang wird angehalten und
das Programm wird abgebrochen.

15. Drehen Sie den Programmwahler auf
ein anderes Waschprogramm, um das
Wasser aus dem Gerat abzupumpen.

16. Das Gerat fUhrt die notwendige
20




5.9 Programmende

Ihr Gerat stoppt von selbst, sobald das
gewahlte Programm beendet ist.

Im Display leuchten die Buchstaben
LENDE" auf.

Sie kdnnen die Einfllltdr 6ffnen und die
Wasche entnehmen.

Entleerung aus und das Programm wird
abgebrochen.

Danach kénnen Sie ein neues Programm
auswahlen und starten.

Wash O

Rinse O
Spin O
End O

ooooo

Lassen Sie die Tur des Gerats geoffnet,
damit das Gerateinnere trocknen kann.

Drehen Sie den Programmwabhler auf
die Position ,AUS".

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats
aus der Steckdose.

Drehen Sie den Wasserhahn zu.
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6. PROGRAMMUBERSICHT

15 Min.

o ®
= — =
8 |.5%5| E |3
7} oS [ &
Q. [T~ = £
£0 EOS Q £ = i
Programm se | £8¢ = = Waschetyp/Beschreibung
5 |883| £ |5
g |=3£| §8 |8
@ o
= 2
Sehr verschmutzte Textilien aus Baumwolle oder
BAUMWOLLE 90 ° 90 °C 7,0 2 180 Leinen(Unterwasche, Betttlicher, Bettwasche,
Tischdecken, Handtlcher (max. 3,5 kg), etc.)
n Verschmutzte Textilien aus Baumwolle oder
\égﬁxx\f\v%?jg 60 °C 7,0 +2 [ 171 Leinen(Unterwasche, Betttlicher, Bettwasche,
Tischdecken, Handtlcher (max. 3,5 kg), etc.)
” Verschmutzte Textilien aus Baumwolle oder
OKO-BAUMWOLLE 60 °C 7,0 2 250 Leinen(Unterwasche, Betttlicher, Bettwasche,
Tischdecken, Handtlcher (max. 3,5 kg), etc.)
. Leicht verschmutzte Textilien aus Baumwolle oder
OKO 20° 20 °C 3,5 2 96 Leinen(Unterwasche, Betttlicher, Bettwasche,
Tischdecken, Handtlicher (max. 2 kg), etc.)
Sehr verschmutzte Textilien oder Textilien aus
o Synthetik-Mischfasern(Nylonsocken, Hemden,
PFLEGELEICHT 40°C 3.5 2 110 Blusen, Hosen mit einem Anteil an Synthetikfasern
etc.)
° Textilien aus Wolle, die gemaR Pflegeetikett
WOLLE 30°C 25 2 42 maschinell waschbar sind
. _ _ Zusatzlicher Spilgang fur jede Art von Wasche im
SPULEN 7.0 36 Anschluss an den gewahlten Waschgang
ALLERGIE 60 °C 3,5 2 197 Babykleidung
Zusatzlicher Schleudergang fiir jede Art von
SCHLEUDERN - 7,0 - 15 Wasche, im Anschluss an den gewahlten
Waschgang
A ° Textilien, die gemaR Pflegeetikett per Hand- oder
HAND-/FEINWASCHE 30°C 25 2 %0 Feinwasche gereinigt werden sollten
SPORTBEKLEIDUNG 30°C 3,5 2 80 Sportbekleidung
o Gemischte Beladung mit Baumwoll-, Synthetik-,
MIX 30°C 35 2 80 Leinentextilien und Buntwasche
o Gemischte Beladung mit Hemden und Blusen aus
BLUSEN / HEMDEN 60°C 35 2 14 Baumwolle, Synthetik und Synthetik-Mischfasern
* TA : ° Zum Waschen von Baumwoll-, Leinen- und
() TAGLICH 60 Min. 60°C 3.0 2 60 Buntwasche bei 60 °C in 60 Minuten
**) SCHNEL%}WASCHE 30 °C 2.0 2 15 Leicht verschmutzte Buntwasche und Textilien aus

Baumwolle oder Leinen.

mHINWEIS:DIE PROGRAMMDAUER KANN JE NACH WASCHEMENGE,
WASSEREIGENSCHAFTEN, UMGEBUNGSTEMPERATUR UND DEN GEWAHLTEN

ZUSATZFUNKTIONEN VARIIEREN.

(*) Wenn das Gerat mit der Zusatzfunktion ,Schnellwasche” ausgestattet ist und lediglich
mit 2 kg Wasche (oder weniger) beladen wird, reduziert sich die Dauer des Programms

automatisch auf 30 Minuten.

(*)Aufgrund der kurzen Dauer dieses Programms wird empfohlen, weniger Waschmittel
zu verwenden.Wenn die Ladung ungleichmafig in der Trommel verteilt ist, dauert das
Programm unter Umsténden langer als 15 Minuten.Die Tur des Gerats kann 2 Minuten
nach Abschluss des Waschvorgangs gedffnet werden.(Diese 2 Minuten sind in den
Angaben zur Dauer des Programms nicht inbegriffen).
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7.REINIGUNG UND
WARTUNG

7.1 Warnung

Schalten Sie |hr Gerat
aus und ziehen Sie

den Stecker aus der
Steckdose, bevor

Sie Wartungs- oder
Reinigungsmalinahmen
am Gerat durchfuhren.

Drehen Sie die
Wasserversorgung zu,
bevor Sie Wartungs - oder
Reinigungsmalinahmen
am Gerat durchfuhren.

/\ACHTUNG:

Keine Losungsmittel,
Scheuermittel, Glas-
oder Allzweckreiniger
verwenden, um die
Waschmaschine

zu reinigen. Die

darin enthaltenen
Chemikalien konnen die
Kunststoffoberflachen
des Gerats und andere

Geratekomponenten
beschadigen.

7.2 Wasserzulauffilter

Wasserzulauffilter verhindern, dass
Schmutz oder Fremdkérper in Ihr

Gerat gelangen. Sollte lhr Gerat trotz
sichergestellter Wasserversorgung und
geodffnetem Wasserhahn nicht ausreichend
Wasser ansaugen, wird empfohlen,

diese Filter zu reinigen. Wir empfehlen,
die Wasserzulauffilter alle 2 Monate zu
reinigen.

Schrauben Sie den Zulaufschlauch/die
Zulaufschlauche von der Rickseite des
Gerats ab.

Verwenden Sie eine Spitzzange und
ziehen Sie vorsichtig am Plastiksteg des
Filters, um den Wasserzulauffilter aus
dem Einlassventil zu entnehmen.

Auch am anderen Ende des
Zulaufschlauchs (Anschluss
Wasserhahn) befindet sich ein
Wasserzulauffilter. Verwenden Sie
eine Spitzzange und ziehen Sie
vorsichtig am Plastiksteg des Filters,
um den zweiten Wasserzulauffilter zu
entnehmen.

Reinigen Sie die Filter grindlich mit
einer weichen Burste und etwas
Seifenwasser. AnschlieRend gut
ausspulen. Setzen Sie danach die Filter
wieder vorsichtig ein.

CHTUNG: Die Filter im Einlassventil
kénnen aufgrund der Wasserqualitat
oder mangelhafter Pflege verstopfen
und brechen. Dies kann zu einem
Wasseraustritt fihren. Schaden dieser Art
sind nicht im Garantieumfang enthalten.
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7.3 Flusensieb

Das in lhre Waschmaschine integrierte
Flusensieb verlangert die Lebensdauer der
Laugenpumpe, indem es das Eindringen
von Flusen verhindert. Wir empfehlen, das
Flusensieb alle 2 Monate zu reinigen.

Das Flusensieb befindet sich hinter der
Abdeckung vorne unten rechts am Gerat.

Zum Reinigen des Flusensiebs wie folgt
vorgehen:

1. Um die Abdeckung des Flusensiebs
zu 6ffnen, kénnen ggf. die im
Lieferumfang des Gerats enthaltene
Waschmittelschaufel (*) bzw. der
Einsatz flr Flissigwaschmittel
verwendet werden.

2. Eine Kante der Waschmittelschaufel
bzw. des Flissigwaschmitteleinsatzes
in die Offnung der Abdeckung klemmen
und sanft nach vorne driicken,sodass
sich die Abdeckung 6ffnet.

*  Vor dem Offnen der
Flusensiebabdeckung einen Behalter
unterhalb der Abdeckung platzieren,
um eventuell austretendes Wasser
aufzufangen.

* Das Flusensieb zum Entnehmen aus
dem Gerat gegen den Uhrzeigersinn

drehen und anschlielend herausziehen.

Warten, bis das noch im Gerat
befindliche Wasser abgeflossen ist.

HINWEIS: Je nachdem, wie viel
Wasser sich im Geréat befindet, muss der
Behalter unter Umstanden mehrmals

geleert werden.

3. Etwaige Fremdkdrper oder Rickstande
im Filter mit einer weichen Burste
entfernen.

4. Das gereinigte Flusensieb wieder in das
Geréat einsetzen und im Uhrzeigersinn
zudrehen.

5. Beim Schliel3en der
Flusensiebabdeckung darauf achten,
dass die Halterungen im Innern der
Abdeckung sich mit den Offnungen in
der Geratevorderseite decken.

6. Die Abdeckung des Flusensiebs
schlieRen.

AWARNUNG: Das Wasser in der
Laugenpumpe kann heil} sein; bitte warten,
bis sich das Wasser abgekuhlt hat, bevor
Reinigungs- oder Wartungsmafinahmen
durchgefiihrt werden.

* Die Ausstattung kann je nach
Geratemodell variieren.

7.4 Waschmittel-Einspiilkasten

Mit der Zeit kdnnen sich im Waschmittel-
Einspulkasten Waschmittelrlickstande
bilden. Wir empfehlen, den Waschmittel-
Einspulkasten alle 2 Monate zu entnehmen
und von etwaigen Riickstanden zu befreien.

Zum Herausnehmen des Waschmittel-
Einspulkastens wie folgt vorgehen:

* Den Einspulkasten ganz nach vorne
herausziehen.

* Den Waschmittel-Einspulkasten
vorsichtig nach unten dricken (siehe
Abb. oben) und aus dem Gerat ziehen.

» Den Einspulkasten mit Wasser und
einer weichen Burste reinigen.

* Rickstande im Einschubfach des
Einsplilkastens am Gerat ebenfalls mit
einer weichen Burste entfernen. Dabei
darauf achten, dass keine Riickstande
in das Gerat fallen.

» Den Einspulkasten grtindlich trocknen
lassen und anschlieRend wieder in das
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Gerat schieben.

Der Einspiilkasten darf nicht in
der Geschirrspiilmaschine gewaschen
werden.

8. FLUSSIGWASCHMITTEL-
EINSATZ /| GERATEGEHAUSE /
TROMMEL

1. Fliissigwaschmitteleinsatz

Offnen Sie den Waschmittel-
Einspllkasten und entnehmen Sie den
Flussigwaschmitteleinsatz. Reinigen

Sie den Einsatz griindlich, um alle
Weichspulmittelriickstande zu entfernen.
Setzen Sie den Fllssigwaschmitteleinsatz
nach der Reinigung wieder ein und priifen
Sie ihn auf seinen ordnungsgemaRen Sitz.

2. Gehause

Verwenden Sie zum Reinigen des

auleren Gerategehauses ein mildes, nicht
scheuerndes Reinigungsmittel oder Wasser
und Seife. Reiben Sie die Oberflachen
anschlieflend mit einem weichen Tuch
trocken.

3. Trommel

Achten Sie darauf, dass keine metallischen
Gegenstande wie Nadeln, Biroklammern
oder Mlnzen etc. in der Trommel liegen
bleiben,da dies zur Bildung von Rostflecken
in der Trommel fiihren kann. Zum Entfernen
etwaiger Rostflecken kann ein chlorfreies
Reinigungsmittel verwendet werden.
Beachten Sie dabei bitte die Anweisungen
des jeweiligen Reinigungsmittelherstellers.
Versuchen Sie niemals, Rostflecken

mithilfe von Stahlwolle oder anderen
Reinigungsmitteln zu entfernen, die
scharfkantige Elemente enthalten.
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9. FEHLERBEHEBUNG

Reparaturen an Ihrem Gerat dirfen nur von einem autorisierten Serviceunternehmen
durchgefiihrt werden. Wenn lhr Gerat repariert werden muss oder Sie ein Problem nicht
mithilfe der unten angegebenen Losungsvorschlage beheben kdnnen, gehen Sie bitte wie
folgt vor:

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats aus der Steckdose.

SchlieRen Sie den Wasserhahn.

FEHLER

MOGLICHE URSACHE

MASSNAHME

Das Gerat startet nicht.

Der Netzstecker des Gerates ist
nicht eingesteckt.

Das Gerat einstecken.

Die Sicherungen sind defekt.

Sicherungen austauschen.

Keine Netzstromversorgung.

Die Netzstromversorgung prifen.

Die Start/Pause-Taste wurde nicht
gedriickt.

Die Start/Pause-Taste driicken.

Der Programmwahler steht auf der
Position ,AUS".

Den Programmwabhler in die gewlinschte Position
drehen.

Die Tiir des Geréts ist nicht
ordnungsgemalf verschlossen.

Die Tir des Gerats schlieRen.

Das Gerat saugt kein
Wasser an.

Der Wasserhahn ist zugedreht.

Den Wasserhahn aufdrehen.

Unter Umstanden ist der
Zulaufschlauch verdreht.

Den Zulaufschlauch priifen und ggf. gerade
richten.

Der Zulaufschlauch ist verstopft.

Die Wasserzulauffilter des Zulaufschlauchs

reinigen. (*)

Die Zulauffilter sind verstopft.

Die Wasserzulauffilter reinigen. (*)

Die Tur des Gerats ist nicht
ordnungsgemaf verschlossen.

Die Tir des Gerats schlieBen.

Das Gerat pumpt das
Wasser nicht ab.

Der Ablaufschlauch ist verstopft
oder verdreht.

Den Ablaufschlauch tberpriifen und ggf. reinigen
oder gerade richten.

Das Flusensieb ist verstopft.

Das Flusensieb reinigen. (*)

Die Wasche wurde zu dicht in das
Gerat geladen.

Die Wasche gleichmaRig in der Trommel
verteilen.

Das Gerat vibriert.

Die GeratefiiRe wurden nicht
korrekt eingestellt.

Die GeratefiiRe anpassen. (**)

Die Transportsicherungsschrauben
wurden nicht entfernt.

Die Transportsicherungsschrauben vom Gerat
entfernen. (**)

Es befindet sich nur eine geringe
Menge Wasche im Gerat.

Dies stellt keine Beeintrachtigung der
Funktionsfahigkeit des Gerats dar.

Das Gerat ist Uberladen oder die
Wasche ist ungleichmagig in der
Trommel verteilt.

Das Gerét nicht Uberladen. Die Wasche
gleichmaRig in der Trommel verteilen.

Das Gerat wurde auf einem harten
Untergrund aufgestellt.

Das Gerat nicht auf einem harten Untergrund
aufstellen.

Im Waschmittel-
Einspllkasten bildet sich
sehr viel Schaum.

Es wurde zu viel Waschmittel
verwendet.

Die Start/Pause-Taste driicken. Um die
Schaumbildung zu stoppen, einen Teeloffel
Weichspdiler in einem 1/2 Liter Wasser
auflésen und das Gemisch in den Waschmittel-
Einspllkasten gieRen. 5 bis 10 Minuten warten
und die Start/Pause-Taste erneut betatigen.

Es wurde ein ungeeignetes
Waschmittel verwendet.

Nur Waschmittel verwenden, die fiir die
maschinelle Wasche bestimmt sind.
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FEHLER

MOGLICHE URSACHE

MASSNAHME

Das Waschergebnis ist nicht
zufriedenstellend.

Der Verschmutzungsgrad der
Wasche war zu hoch fiir das
gewahlte Waschprogramm.

Die Programmdibersichten verwenden, um das
optimale Programm fiir die zu waschenden
Textilien auszuwahlen.

Es wurde nicht genug Waschmittel
verwendet.

Die Dosierungsanweisungen auf der
Waschmittelverpackung beachten.

Es wurde zu viel Wasche in das
Gerat geladen.

Darauf achten, das maximale Beladegewicht des
gewahlten Programms nicht zu tberschreiten.

Das Waschergebnis ist nicht
zufriedenstellend.

Sehr kalkhaltiges (hartes) Wasser

Die Waschmittelmenge geman den
Dosierungsanweisungen auf der
Waschmittelverpackung erhéhen.

Die Wasche wurde zu dicht in das
Gerat geladen.

Sicherstellen, dass die Wasche gleichmafig in
der Trommel verteilt ist.

Das Wasser, das in das
Gerat lauft, flieRt sofort
wieder ab.

Der Anschluss des
Ablaufschlauchs liegt zu tief fur
das Gerat.

Den Ablaufschlauch auf einer geeigneten Héhe
anbringen(**).

Wahrend des
Waschvorgangs ist in der
Trommel kein Wasser
sichtbar.

Kein Fehler. Das Wasser befindet
sich unterhalb des einsehbaren
Bereichs in der Trommel.

Es befinden sich
Waschmittelreste an der
Wasche.

Manche Waschmittel enthalten
schwer I6sliche Partikel, die als
weile Rickstande an der Wasche
haften bleiben.

Einen zusatzlichen Spiilgang durchfihren bzw.
die Textilien nach dem Trocknen mit einer Birste
saubern.

Auf der Wasche befinden
sich graue Flecken.

Die Wasche weist Ol-, Creme-
oder Salbenrlckstéande auf.

Bei der néchsten Wasche die
Dosierungsanweisungen auf der
Waschmittelverpackung beachten.

Der Schleudergang startet
nicht oder startet zu spat.

Kein Fehler. Das System zur
Auswuchtung der Wascheladung
wurde aktiviert.

Das System zur Auswuchtung der Wéascheladung
dient dazu, die Wasche gleichmaRig in der
Trommel zu verteilen. Der Schleudervorgang
startet, sobald die Wéasche gleichmaRig in der
Trommel verteilt ist. Bei der nachsten Wéasche
darauf achten, die Trommel gleichméaRig zu
beladen.

(*) Siehe Kapitel Reinigung und Wartung lhres Gerats.
(**) Siehe Informationen zum Aufstellen und AnschlieRen des Gerats.
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10. AUTOMATISCHE FEHLERMELDUNGEN UND MASSNAHMEN

Ihre Waschmaschine ist mit einem System zur automatischen Fehlererkennung
ausgestattet. Die Fehler werden durch das Aufleuchten der Betriebsleuchten in
verschiedener Kombination angezeigt.Die haufigsten Fehlercodes sind in nachfolgender
Tabelle aufgeflhrt.

Wassermenge.

FEHLERCODE MOGLICHE URSACHE MASSNAHME

Die Tur korrekt schlieRen, sodass ein Einrasten

fp— . : zu horen ist.Sollte der Fehler weiter bestehen,

EO1 Die Tor des Gggitﬁlc‘;‘éusrgf nicht korrekt das Gerat abschalten, den Netzstecker ziehen
g ’ und umgehend das nachstgelegene autorisierte

Serviceunternehmen kontaktieren.
Sicherstellen, dass der Wasserhahn vollstandig
aufgedreht ist.Die Hauptwasserleitung ist gesperrt.
Sollte der Fehler weiter bestehen, schaltet sich
EO02 Der Wa?r%egi(;?éctks?r?;rzgei]rié/gﬁsserstand das Gerat nach einem bestimmten Zeitraum

9- automatisch ab.Den Netzstecker ziehen, den
Wasserzulauf schlieRen und das nachstgelegene

autorisierte Serviceunternehmen kontaktieren.

Die Pumpe ist beschadigt, das : . :
Flusensieb ist verstopft oder der Das Flusensieb reinigen.Sollte der Fehler weiter
E03 elektrische Anschluss der Pumpe ist bestehen, das nachstgelegene autorisierte
fehlerhaft. Serviceunternehmen kontaktieren.(*)
Das Gerat pumpt das Wasser selbsttatig ab.Sobald

= , ; " das Wasser abgepumpt ist, das Geréat abschalten

EO04 Im Gerét befindet sich eine zu grofe und den Netzstecker ziehen.Den Wasserhahn

zudrehen und das nachstgelegene autorisierte
Serviceunternehmen kontaktieren.

(*) Siehe Kapitel Reinigung und Wartung lhres Gerats.
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11. ERLAUTERUNG
DES ENERGIELABELS
UND HINWEISE ZUM
ENERGIESPAREN

(v 1u4
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& (=)

90

L/annum kg ds

ENERGIA - EHEPTWA - ENEPTEIA
ENERGUA - ENERGY - ENERGIE
ENERGI

2010/1061

7 8 9

Marke

Modell

Energieeffizienzklasse
Energieverbrauch
Gerauschpegel beim Waschen
Gerauschpegel beim Schleudern
Jahrlicher Wasserverbrauch
Beladegewicht (trocken)

9. Schleuderleistung

Der Energie- und Wasserverbrauch

kann von verschiedenen Faktoren

wie Wasserdruck, Wasserharte,
Wassertemperatur, Umgebungstemperatur,
Waschemenge, der Auswahl von
Zusatzfunktionen oder auch von

NN

Spannungsschwankungen beeinflusst
werden.

Der Verbrauch von Energie und Wasser
kann gesenkt werden, wenn die in den
Programmubersichten aufgefuihrten
Beladegewichte eingehalten werden.

Fir leicht verschmutzte Wasche oder
Textilien, die taglich gewaschen werden,
empfehlen sich Programme von kurzerer
Dauer. Reinigungs- und Wartungsarbeiten
regelmafig durchfihren.
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